KUPNA ZMLUVA €.3995 /2014-S82
ZO DNA 10.02.2014
MEDZI
Zeleznitna spolotnost’ Cargo Slovakia, a.s ICO: 35 914 921 IC DPH: SK2021920065
A

Benko Jozef, Ing., Jamnického 3018/4, Bratislava — Karlova Ves
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TATO KUPNA ZMLUVA ¢.3995 /2014-S82 ZO DNA 10.02.2014(d'alej len Zmluva) je uzavrets

MEDZI:

hH

(2)

Zeleznitna spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s., so sidlom Driefiovi 24, 829 09 Bratislava, zapisana
v obchodnom registri Okresného stidu Bratislava L., oddiel: Sa., vlozka &islo: 3496/B, ICO: 35914 92| g
DIC:2021920065, IC DPH: SK2021920065, ¢islo bankového uéte

, vedeny v: » zastipend Ing. Vladimir Luptdk - predseda
predstavenstva a generdlny riaditel’ a Ing. Jaroslav Daniska - podpredseda predstavenstva, (d'alej len
ZSSK CARGO alebo Predavajiici )

Jozef Benko. Ine.. Jamnického 3018/4, Bratislava -~ Karlova Ves, Ditum narodenia:
(d'alej len Kupujici)

(d'alej spoloZne len Zmluvné strany alebo jednotlivo len Zmluvn4 strana, ak ide o také prdva a povinnosti,
ktoré viazu kazdt Zmluvni stranu rovnako).

VZHLADOM NA TO, ZE:

(A)

(B)

ZSSK CARGO je za podmienok dohodnutych Zmluvou ochotné dodat’ Kupujicemu Tovar (ako je tento
pojem definovany v bode 1.1 a v bode 2. Zmluvy)

Kupujiici je ochotny za to zaplatit ZSSK CARGO Cenu ako je tento pojem definovany v bode 1.1
a v bode 3. Zmluvy;

ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI TAKTO:

1.

DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA

1.1 Definicie

Nasledujiice slovd/slovné spojenia uvedené v Zmluve s velkym zaciatoénym pismenom maji v Zmluve
v akomkol'vek gramatickom tvare nasledovny vyznam:

Cena- pefiaznd suma dohodnutd Zmluvnymi stranami v Zmluve ako pefiaZné protiplnenie, ktoré je
Kupujici povinny zaplatit Predévajicemu za dodanie Tovaru podPa a v silade so Zmiuvou.

DPH- dafi z pridanej hodnoty tak ako je definovand a upravend vseobecne zdviiznymi privnymi
predpismi Slovenskej republiky.

Faktira- pisomny dokument s ndlezitostami stanovenymi a pozadovanymi vseobecne zdviznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky vyhotoveny podra a v siilade so Zmluvou, na ziklade ktorého
Jje Zmluvnd strana povinnd zaplatit’ druhej Zmluvnej strane pefiazni sumu uvedend na Faktire.

Kontaktna osoba- zamestnanec Zmluvnej strany uréeny Zmluvnou stranou v Zmluve, ktory je
oprdvneny zastupovat Zmluvni stranu v obchodnych a technickych zilezitostiach sivisiacich s plnenim
predmetu Zmluvy (Protokol o odovzdani a prevzati) ako aj v akejkol'vek inej sivislosti s plnenim
predmetu Zmluvy, pri¢om rozsah zastupovat’ Zmluvni stranu ZSSK CARGO, alebo Zmluvni stranu
Kupujiceho méze byt obmedzeny v ¢ldnku 8.4. resp. v ¢ldnku 8.2,

Kontaktné (daje- udaje Zmluvnych strén, na ktoré sa oznamuji a/alebo dorucujii akékolvek
ozndmenia, Ziadosti, poZiadavky, nivrhy, stihlas/nesdhlas, schvilenie/odmietnutie schvilenia, vypovede
alebo akdkol'vek ind komunikécia predpokladand, vyzadovani alebo povolend Zmluvou.

Ob¢iansky zdkonnik- znamend zikon ¢ 40/1964 Zb, Obciansky zdkonnik v zneni neskorich
predpisov.

Obchodny zikonnik- znamend zikon & 513/199] Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorsich
predpisov.,



1.2.

2.1

2.2,

3.1.

3.2

3.3.

34,

Pracovny deil- znamené de, ktory nie je sobotou, nedefou ani diiom pracovného pokoja ani ditom
pracovného volna v Slovenskej republike.

Protokol o odovzdani a prevzati- pisomny dokument, ktorym Kontakiné osoby Zmluvnych strin
potvrdia odovzdanie a prevzatie Tovaru.

Tovar - hnutelnd vec uvedend v bode 2. Zmluvy, ktord ma byt na zdklade Zmluvy dodand ZSSK
CARGO Kupujlicemu.

Zalohovy doklad — nedaitovy doklad vystaveny formou predbeZnej faktdry.

Faktdra vyidétovacia — daitovy doklad vystaveny v siilade so zdkonom ¢. 222/2004 Z.z. o dani
z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov.

Vykladové pravidld

NeoddelitePnou sti¢astou Zmluvy sii vietky jej prilohy. Neoddelitel'nou sti¢astou Zmluvy sa stivaju aj
pisomné dodatky, ktoré Zmluvné strany podpisali po vzdjomnej dohode.

PREDMET ZMLUVY
Predmetom Zmluvy je:

(a) zavizok ZSSK CARGO dodat Kupujicemu Tovar, blizdie 3pecifikovany v bode 2.2.
Zmluvy za Cenu 2.083,33 bez DPH, slovom dvetisicosemdesiattri Eur a tridsat'tri centov bez
dane z pridanej hodnoty a previest’ na Kupujticeho vlastnictvo k Tovaru; a

(b) ziviizok Kupujiceho zaplatit ZSSK CARGO Cenu uvedent v &ldnku 3. Zmluvy.

Preddvajiici sa zaviizuje previest vlastnicke pava k motorovému vozidlu:
ZNACKA: Mercedes Benz A 180

MODEL.: MB A180CD1

Détum prvej evidencie vozidla (rok vyroby) 2006
FARBA: éedé metaliza

CISLO KAROSERIE: WDD1690071J183635
CISLO MOTORA: 640.940 NKAT

EC: BA-295NV

STAV TACHOMETRA: 184.760 km

VELKY TP:  SC 906115

POCET KLUCOV: 2

CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Cena je 2.083,33 EUR (slovom dvetisicosemdesiattri Eur a tridsattri centov ) bez DPH. Uplatnenie
DPH k cene poskytnutého plnenia sa bude riadit ustanoveniami zdkona &. 222/2004 Z.z o dani
z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov platnymi v ¢ase vzniku danovej povinnosti.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Kupujdci zaplati cenu 2.500,00 EUR vratane DPH v prospech
bankového tctu ZSSK CARGO na zdklade vystaveného zilohového dokladu. Zilohovy doklad bude

vystaveny do 5 dni od podpisu zmluvy. Splatnost Zalohového dokladu je 5 dni odo dila jeho
vystavenia.

Zilohovy doklad bude Kupujiicim uhradeny bezhotovostnym prevodom na bezny i¢et ZSSK CARGO
uvedeny v Zmluve a/alebo na Zilohovom doklade, pri¢com prioritu md Gcet uvedeny na Zilohovom

doklade. Za dei dhrady Zilohového dokladu sa povazuje det pripisania dlZnej sumy na déet ZSSK
CARGO.

Faktira— dafovy doklad bude vystavend v silade so zikonom ¢. 222/2004 Z.z. odani z pridanej
hodnoty v zneni neskorsich predpisov.



35.

3.6.

4.1.

4.2,

43,

44,

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.9,

5.1.

6.1.

Faktira bude obsahovat’ vietky nalezitosti podla zdkona &. 222/2004 Z.z. v znenf neskorSich predpisov
amusi obsahovat' tiez &islo Zmluvy. Neoddelitelnou prilohou faktiry bude originil Protokolu
o0 odovzdani a prevzati.

ZSSK CARGO sa zavizuje dorugdit prisludni Faktiru na adresu uvedend v Kontaktnych ddajoch
Kupujiceho bezodkladne, najneskér viak do 5 (piatich) pracovnych dnf odo dila jej vystavenia. Tento
bod sa povaZuje za podstatnd zmluvnd povinnost’,

DALSIE DOHODNUTE PODMIENKY
Miesto dodania predmetu zmluvy je miesto odovzdania a prevzatia Driefiovd 24, Bratislava

Predmet zmluvy bude odovzdany fyzicky najskor v deil pripisania pefiaZnych prostriedkov na get
preddvajiiceho, najneskér viak do 5 dni od tohto dita,

Zmluvné strany sa zavizujii vzdjomne spolupracovat’ a poskytniit’ si si¢innost’ potrebnii na plnenie
predmetu Zmluvy. Zmluvné strany sa dalej zaviizuji informovaf sa o vetkych skyto&nostiach
relevantnych pre riadenie a v&asné plnenie svojich povinnosti a zdvizkov vyplyvajicich im zo Zmluvy,
ako aj o skutognostiach, ktoré by mohli zmarit' alebo podstatne st'aZit’ plnenie predmetu Zmluvy.

Zmluvné strany si povinné plnit svoje povinnosti azévizky vyplyvajice im zo Zmluvy azo
stivisiacich prdvnych predpisov riadne a véas tak, aby nedochddzalo k omeskaniu s ich plnenim.

Kupujiici je povinny dodrziavat, zachovivar a redpektovat’ okrem vieobecne zdviznych pravnych
predpisov SR aj interné predpisy ZSSK CARGO, ktoré si Kupujicemu znime a predpisy
0 bezpe¢nosti a ochrane zdravia pri prici apoZiarnej ochrane. ZSSK CARGO nezodpovedd za
pracovné a iné drazy zamestnancov Kupujiceho podiel'ajicich sa na plneni predmetu zmluvy, ku
ktorym doslo k v priestoroch ZSSK CARGO.

Kupujiici prehlasuje, Ze technicky stav predmetu kipy je mu znimy, ked’se predmet kiipy si vopred
prehliadol a na ziklade toho Kupujici prehlasuje, Ze predmet kipy kupuje v takom stave ako stoji
a lezi.

Predévajtici d'alej podpisom tejto Zmluvy prehlasuje, Ze stav tachometra, tak ako je uvedeny v bode 2.2,
zodpovedd skutognému stavu najazdenych kilometrov.,

Preddvajiici je povinny odhlasit predmet kipy z evidencie na prislu$nom Dopravnom in3pektorate
Policajného Zboru a vykonar’ kroky umoZitujiice zmenu vlastnika a dritel'a vozidla v evidencii podl'a
zdkona &. 8/2009 Z.z. o cestnej preméavke a 0 zmene a doplnent niektorych zdkonov v platnom zneni do
15 dni od uhradenia zilohového dokladu Kupujicim.

Predévajiici je povinny odovzdat Kupujicemu aj doklady, ktoré sii potrebné na prevzatie a uZivanie
predmetu kiipy, najmi velky technicky preukaz, osveddenie o evidencii vozidla (maly technicky
preukaz), pripadne d’alSie uvedené v Protokole o odovzdani a prevzati predmetu prevodu.

ZODPOVEDNOST ZA VADY A ZARUCNA DOBA

ZSSK CARGO neposkytuje ziruku za dodany Tovar. Sii¢asne Kupujiici prehlasuje, Ze si je vedomy tej
skutocnosti, Ze titulom vdd mu neprislicha privo reklamdcie a pravo nihrady $kody, ked’Ze Tovar nie
je novou vecou, Kupujtici si ho vopred ohliadol a v stave ako predmet kipy stoji a lezi ho bezvyhradne
ho prijima a kupuje.

SANKCIE

V pripade, Ze sa Kupujiici dostane do omeskania s Ghradou zdlohového dokladu, je ZSSK CARGO
opravnené odstiipit’ od Zmluvy od pociatku.



7. KONTAKTY A DORUCOVANIE

7.1. Akékolvek ozndmenia, Ziadosti, poziadavky, ndvrhy, sihlas/nesthlas, schvélenie/odmietnutie
schvilenia, vypoved alebo akdkoPvek ind komunikicia predpokladand, vyZadovand alebo povolend
Zmluvou (dalej len KoreSpondencia) musi mat’ pisomny formu a musi byt dorutena Zmluvnej strane
postou, elektronickou postou, osobne, expresnou kuriérnou sluzbou, faxom na Kontaktné vdaje
Zmluvnej strany, pripadne odovzdané osobne Kontaktnej osobe Zmluvnej strany. Zmiuvné strany sa
dohodli, Ze akékoPvek pisomnosti tykajice sa skondenia trvania tejto Zmluvy budi dorutované len
prostrednictvom posty, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou.

7.2 Pre potreby dorutovania prostrednictvom posty sa pouZiji adresy sidiel Zmluvnych strin uvedené v
tejto Zmluve, ibaZe odosielajiicej Zmluvnej strane adresat pisomnosti ozndmil novi adresu sidla,
pripadne ind novii adresu urCeni na doru¢ovanie pisomnosti. V pripade akejkol'vek zmeny adresy
uréenej na doru€ovanie pisomnosti na zéklade tejto Zmluvy alebo v sivislosti s touto Zmluvou sa
prisludnd zmluvna strana zaviizuje o zmene adresy bezodkladne pisomne informovat’ druhii zmluvni
stranu; v takomto pripade je pre dorutovanie rozhodujiica novéd adresa riadne oznidmend zmluvnej
strane pred odosielanim KoreSpondencie.

7.3. Kore$pondencia sa povaZuje za doruend v deit dorutenia zisielky, resp. v deft odmietnutia prevzatia
zésielky, ak bola zdsielka doruend postou, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou. V pripade
vrétenia zdsielky ako nedoruCenej sa KoreSpondencia povaZuje za doruceni na tretf defl od jej vritenia
a to aj vtedy, ak osoba uvedend ako Kontaktn4 osoba sa o tom nedozvedela.

s, KONTAKTNE UDAJE A KONTAKTNE OSOBY ZMLUVNYCH STRAN

8.1. Kontaktné tidaje Kupujticeho

Adresa ozef Benko, Jamnického 3018/4, Bratislava - Karlova Ves

Adresa na zaslanie faktary ozef Benko, Jamnického 3018/4, Bratislava - Karlova Ves

elefén
ax

[ﬁ-mail

finternet

8.2 Kontaktné osoby Kupujiiceho

Meno a

priezvisko Telefén {E-mail Rozsah opravnenia

8.3. Kontaktné iidaje ZSSK CARGO
Adresa Zeleznitna spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s.
Driefiové 24, 820 09 Bratislava, Slovenskd republika
c a Zelezniéna spolo&nost Cargo Slovakia, a.s. Sekcia vi¢tovnictva a dani, Drieflova
Adresa na zaslanie faktiry |, g5 9 Bratislava )
Telefén

ax

[E-mail

Ithernet

84. Kontaktné osoby ZSSK CARGO
Meno a priezvisko Telefon [E-mail [Rozsah oprivnenia
Juraj Macdk , ¢ |




9.1.

9.2.

9.3.

94.

10.

10.1.

11.

11.2.

12.

12.1

TRVANIE ZMLUVY
Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluva zaniki:
{a)  splnenim (bod 13.1);
(b)  pisomnou dohodou Zmluvnych strdn v deil tam uvedeny;

(¢)  nadobudnutim udinnosti pisomného odstiipenia od Zmluvy jednou zo Zmluvnych strin
v siilade s bodom 9.2 Zmluvy.

Odstipi od Zmluvy méZe ktorikolvek zo Zmluvnych strin v pripade podstatného porusenia

]

zmluvnych povinnosti druhou Zmluvnou stranou, Podstatnym porusenim zmluvnych povinnosti sa

rozumie porudenie takych povinnosti vyplyvajiicich zo Zmluvy, na ktoré sa podra ustanoveni Zmluvy
viaZe moznost odstipit od Zmluvy. Ostatné porusenia zmluvnych povinnosti sa povazuji za
nepodstatné vzmysle § 346 zdkona & 513/199] Z.z. Pisomné odstipenie od Zmluvy nadobiida
platnost’ a tdinnost ditom jeho dorucenia druhej Zmluvnej strane. Odstipenie od Zmluvy sa viak
nedotyka niroku na nihradu $kody ani ndroku na zmluvnd pokutu, ktory vznikol v désledku porusenia
povinnosti,

Zmluvu moZno vypovedat’ len pisomne ato aj bez udania dévodu. Vypovednd lehota je 1 (jeden)
kalendirny mesiac a za¢ina plyniit’ prvym diiom kalenddrneho mesiaca nasledujiiceho po kalenddirnom
mesiaci, v ktorom bola pisomnd vypoved Zmluvy dorudend druhej Zmluvnej strane. Uplynutim
vypovednej lehoty Zmluva zanik4.

Zénik tejto Zmluvy nemi vplyv na préva a povinnosti Zmluvnych strin , ktoré vznikli pocas existencie
Zmluvy,

VLASTNICKE PRAVO

Vlastnicke privo k predmetu zmluvy definovanom v bode 2. Kupujiici nadobiida a nebezpetenstvo
Skody na predmete pinenia prechadza zo ZSSK CARGO na Kupujiiceho okamihom podpisu Protokolu
o odovzdani a prevzati oboma Zmluvnymi stranami.

ROZHODNE PRAVO A JURISDIKCIA

Zmluva, jej interpreticia a vzt'ahy, ktoré vznikli na jej zdklade sa riadia vieobecne zdviznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky s tym, Ze Zmluvné strany sa dohodli, ze pouZitie akéhokol'vek
ustanovenia ktoréhokol'vek vieobecne z4vizného pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je
kogentné, je vyslovne vylitené v rozsahu, v ktorom by jeho pouzitie mohlo menit’ (¢i uZ dplne alebo
Ciastone) vyznam, tcel a/alebo interpretdciu ktoréhokoPvek ustanovenia Zmluvy a/alebo dokumentoy
vzniknutych na jej zdklade.

AkykolPvek spor, nezrovnalost a/alebo rozpor Zmluvnych strdn, ktory vznikne zo Zmluvy alebo v
akejkolvek siivislosti so Zmluvou (vrdtane akychkol'vek a vietkych sporov tykajicich sa jej uzavretia,
platnosti, u¢innosti, existencie a/alebo ukontenia) sa bude riesit’ prednostne vzijomnymi rokovaniami
Zmluvnych strin vedenymi vdobrej viere asdobrym imyslom. Ak sa takyto spor, nezrovnalost’
a/alebo rozpor nepodari vyriesit ani vzijomnymi rokovaniami Zmluvnych strin najneskér do 30
(tridsat) dni odo dita ich zagatia, Je ktordkoFvek Zmluvn4 strana opravnend podat’ navrh na prislu$ny
sid v Slovenskej republike.

CELA DOHODA

Tato Zmluva, je pisomnym vyhotovenim vzniknutej dohody na ziklade vysledku vyhodnotenia ponik.
Zmluva, dokumenty v nej uvedené a vietky zmluvy, ktoré Zmluvné strany na zdklade tejto Zmluvy,
obsahujui celd dohodu Zmluvnych strén tykajiicu sa transakcii zamyFanych touto zmluvou a nahrddzaji
vietky predchddzajiice dohody Zmluvnych strdn, dstne alebo pisomné, tykajice sa tychto transakcif.



13.

13.1.

13.2.

13.3.

13.4.

13.5.

ZAVERECNE USTANOVANIA

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluva zanikd jej splnenim. Zmluva nadobida platnost’ difom jej
podpisu oboma Zmluvnymi stranami  a Ginnost ditom nasledujicim po dni jej zverejnenia
v Centrélnom registri zmliv, ktory vedie Urad viady Slovenskej republiky.

Kupujici vyhlasuje, Ze Ziadne ustanovenie v tejto Zmluve nepovaZuje za obchodné tajomstvo v zmysle
§ 17 a nasl. Obchodného zékonnika alebo Déverni informéciu.

Ustanovenia tejto Zmluvy je moZné menit len na zdklade pisomnej dohody Zmluvnych strdn formou
pisomnych a vzostupne otislovanych dodatkov k Zmluve, podpisanych Zmluvnymi stranami.

Zmluva sa vyhotovuje v piatich rovnopisoch, pri¢om Kupujiici obdr#{ dve vyhotovenia a ZSSK
CARGO tri vyhotovenia Zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasujd, Ze majui spdsobilost’ na privne tkony v plnom rozsahu a ich zmluvna
voPnost’ nie je Ziadnym spdsobom obmedzend. Zmluvné strany d'alej vyhlasujii, Ze Zmluvu uzatvorili
na zdklade ich skuto¢nej, slobodnej a vdZnej vole, ktord prejavili urdito a zrozumitene, Zmluvu
uzatvorili dobromyselne a v dobrej viere a neuzatvorili ju ani v omyle, ani pod nétlakom a ani v tiesni
za népadne nevyhodnych podmienok, Zmluvu si pretitali, obsahu Zmluvy porozumeli ana znak
stihlasu s obsahom Zmluvy ju vlastnoru¢ne podpfsali.

NA DOKAZ TOHO ZMLUVNE STRANY ZMLUVU PODPISALI V DEN, KTORY JE UVEDENY NA
PRVE]J STRANE ZMLUVY.

PREDAVAJUCI: KUPUJUCI:

r'd

Zeleznitna spolo¥nost’ Cargo Slova’l(ié, a.s.

Tng. Viadipfir Puptik “ng. Jozef Benko
predseda Pfedstavenstva i
a generélny riaditel

Zelezni¢nej spolo&nosti Cargo Slovakia, a.s.

Ing. Jaroslav Daniska

podpredseda Predstavenstva

riadite? Useku obchodu

Zelezni¢nej spolo¢nosti Cargo Slovakia, a.s.



